les classes moyennes en

AFRIQUE

un projet de / Joan Bardeletti

“1 MILLIARD DE PERSONNES, C'EST LA POPULATION DES CLASSES
MOYENNES DANS LES PAYS EN DEVELOPPEMENT DANS 20 ANs.

SUR TERRE, UNE PERSONNE SUR SIX APPARTIENDRA DONC A CETTE
CATEGORIE.

EN AFRIQUE, QUI SONT AUJOURD HUI LES CLASSES MOYENNES ?

pourquoi les classes moyennes en afrique ?
whny middle classes in africa ?

Dans 20 ans, 1 milliard de personnes des pays en développement appartiendront a la classe moyenne
mondiale*, soit un habitant sur six sur la planéte. Cette population sera surtout concentrée dans des pays dits
« pauvres » alors qu'elle est aujourd’hui le symbole du mode de vie occidental. Le boom démographique de
cette population au pouvoir économique accru et a l'implication politique croissante devrait entrainer de
profonds bouleversements.Une évidence en Chine ou en Inde, bien visible politiquement en Amerique du Sud,
ce phénomene est encore sous-jacent en Afrique bien qu’'au coeur des enjeux de développement du contient.
Comprendre 'Afrique d'aujourd’hui et de demain passe par la compréhension de ses classes moyennes.

The world middle class population is growing at fast pace and should reach one billion persons within 20
years, and furthermore, be concentrated in developing countries*, whereas this population is today a symbol
of western countries society. This evolution will lead to important changes since this booming population
has stronger economical power and political concerns. A clear reality in China and India, middle classes are
existing but are not yet obvious in Africa, however they are greatly involved in stakes the continent is at for
its development.

Understanding better this population is understanding better the present and future of the continent.

quels sont les objectifs du projet ?

what are the project goals ?

Proposer au grand public une vision inédite et réaliste de l'Afrique. Traiter des Classes Moyennes pour conduire
le lecteur a s'interroger plutét qu'a compatir ou se détourner.

Present a new but realistic vision of Africa to the public of developped countries. Working on Middle Classes to
lead the reader to question himself rather to inspire him pity about the continent.

Susciter le débat concernant les liens entre ces Classes Moyennes et le développement africain. Synthetiser et
diffuser le travail des experts sur cette problématique et la placer dans l'agenda des pouvoirs publics et privés.
Feed the debate on the links of middle classes and the continent’s developpement. Network the findings of
experts on this issue, and place it into the agenda of public and private decision makers.

Faciliter le dialogue Afrique - France.

Ease the dialogue between Africa and western countries.
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* Source : « Perspectives pour I'économie mondiale », World Bank, Nov.2007



“CoNSOMMANT ENTRE 1,5 € ET 8 € PAR JOUR ET PAR PERSONNE, LES CLASSES MOYENNES PEUVENT REPRESENTER 30% DE LA POPULATION EN AFRIQUE" **

quel est le contenu du projet ?

what is the project about ?
> PHOTOGRAPHIE / PHOTOGRAPHY

Durant environ 15 mois (début 2009 a mi 2010), produire un travail
photographique sur les classes moyennes dans différents pays africains, a
commencer par la Céte d'lvoire, le Kenya et Mozambique. Travailler dans
des regions distinctes avec une histoire et une culture trés différentes
pour faire apparaitre la diversité des situations des Classes Moyennes
mais également ce qui les rapproche.

Au moins 18 semaines en Afrique, accompagné d’un journaliste écrit ou
d’'un chercheur.

During about 15 months (early 2009 to mid 2010), realize a photographic
essay on middle classes in various african countries, starting with Ivory
Coast, Kenya and Mozambique. Working in different areas with distinct
stories and cultures to highlight the diversity of middle classes situations
but also what bring them together.

At least 18 months in Africa, with a print media journalist or a researcher.

> RECHERCHE / RESEARCH

Une équipe d'experts et d'étudiants issus du monde universitaire,
politique ou d'ONG est dédiée au projet. Ils axeront leurs recherches sur
les Classes Moyennes en Afrique avec un focus tout particulier sur les
pays faisant l'objet des travaux photographique.

Ces travaux donneront lieu a des publications et seront notamment
coordonnées par des responsables du MAEE, de la Sorbonne, et de 'IEP
Bordeaux.

A specific team of experts (coming from Universities, Politics, NGOs,...)
of this issue was set up. They will focus their research on the middle
classes in Africa, especially in countries were photo essay take place.

Their work will lead to various publications and be coordinated by
responsibles of French Ministry of Foreign Affairs or Sorbonne University.
Dialogue with the photographer will be permanent.

Le projet permettra de mieux connaitre les liens entre les Classes Moyennes et... / Project will be focused on links of Middle Classes and...

LE TRAVAIL / WORK

L'HABITAT / HOME

LA RELIGION / RELIGION

LA POLITIQUE / POLITICS

LES LOISIRS / LEISURE

LA FAMILLE / FAMILY

Bien sur, un lien sera fait avec les défis qu'affronte chaque pays (post guerre civile, pandemie,...) ainsi qu'avec l'actualité (Election d’'Obama, crise économique,...)
Of course, connection will be made with specific issue of each country (post civil war, AIDS, ...) and world news (Obama'’s election, economic crisis,...)

> EVENEMENTS / EVENTS

Le projet se concluera par ...

- Exposition photographique dans un lieu public a Paris associant les
images issues du projet et des panneaux d'information.

- Conférence-débat sur le lien classes moyennes - développement qui
s'appuiera su les travaux de recherches produits pendant le projet.

- Edition d'un livre associant photographies et résultats clés des travaux
de recherche.

- Publications presse des travaux photo au fil de leur production en 2009.

The project will be concluded by...

- Photo exhibit in Paris with images done during teh project and syntheti-
cal data about middle classes

- Conference on middle classes based on the research material produced
during the project

- Book publication with images from the photographic bidy of work and
key findings of the project

- Press publications in 2009 of the images as reportage are done

WWW.CLASSESMOYENNES-AFRIQUE.ORG

eecccccccccsceccsccccsssccssccccssccssccsscccsssccsssnn s
Un site internet sera mis en place afin de faciliter les échanges entre les
acteurs du projet, favoriser les contributions extérieures, permettre la
publication des travaux et informer le public et les partenaires.

A website will be set up to ease exchanges between the projects
participants, ease external contributions, allow publication of research
and photo work, and inform the public and the partners.

** Source : “What is Middle Class about the middle Classes around the world?”, Esther Duflo MIT, Dec. 2007.



oan Bardeletti - photographe & initiateur du projet
Joan Bardeletti - photographer & project’s founder

Rejoint l'agence photo Picturetank en 2006 et intégre son Comité de Gestion en 2008.

Ses travaux, en lien distancié avec l'actualité, traite de la vie de personnes au sein de structures ou de circonstances qui
les dépasse (révolution, propagande, grande entreprise,...).

Collabore avec la presse (Liberation, Le Monde, Le Pelerin,..) et répond a des commandes institutionnelles (Caisse des
Depots et Consignation, Societe Generale, Paris 2012, MAEE), ses reportages en Equateur, Chine, Liban ou Haiti ont été
exposé, projeté (Visa pour I'lmage, Promenades photographiques, ITI Bordeaux,...) ou primé (Coup de coeur Bourse du
Talent Kodak, 3eme prix de la photographie sociale, dotation Photo Service a RIP Arles,...).

Join the Picturetank photo agency in 2006, and became a member of the board in 2008.

His work, distanced from the news, deals with the life of people within structures or circumstances which go beyond
them (revolution, propaganda, big firms, ...)

Collaborations with the press (Liberation, Le Monde, Le Pelerin,...) and Institutional assignments (Caisse des Depots et
Consignation, Société Générale, Paris 2012, MAEE), his work in Ecuador, Lebanon, China, or Haiti have been exhibited
or projected (Visa pour 'lmage, Promenades Photographiques, ITI Bordeaux,...) or awarded (special distinction in Kodak
Talent award, 3rd prize of Social Photography, Photo service award in Rip Arles....)

contact
Joan Bardeletti (basé a Paris / based in Paris) - créateur du projet
+33(0)6 82 25 28 99

contact@classesmoyennes-afrique.org

joan_bardeletti@yahoo.fr

partenaires

partners .
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COTE D'IVOIRE!/ VORY COAST

R N L]

.'. - Afrique de I'Ouest ex-francophone / Western Afrida former french speaking
° - Centre urbain important (Abidjan) / Urban population in Abidjan
o - Poids économique / Strong edonomical power
D - Sequelle de gyerre civile / post civil war situation

KENYA / KENYA
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- Afrique de l'Est ex-anglophone / Eastern Africariformer english speaking
- Croissance urbaine et bidonville important / strongurbanand slum growth
- ex pays modéle du développement / ex model of harmonigus developpment

MOZAMBIQUE / MOZAMBIC
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- Afrique Australe ex-lusophone / Southern Africa former portugugese speaking
- Pays rural et agriculture forte / Rural country with strang agriculture

- Impact du SIDA sur la démographie / AIDS impact on population

- Pays stable / Stable country




